AVISO A LA COMUNIDAD PERUANA

CONSULTA GENERAL PARA LOS EXTRANJEROS
SOBRE LA SALUD Y PROBLEMAS PSICOLOGICOS

Se pone en conocimiento de la comunidad peruana, que el Centro
Internacional de Nagoya y el Centro de Informacién Médica de Aichi,
realizaran conjuntamente el proximo domingo 22 de enero el evento
“Consulta general para los extranjeros sobre la Salud y problemas
psicologicos”.

El ingreso al evento sera gratuito y contard con intérpretes en
diferentes idiomas.

Se adjunta al presente la informacion proporcionada por los
organizadores.

Nagoya, 12 de enero de 2017
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Health consultations

Consulta médica
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Konsultasyong Pangkalusugan

Consulta sobre Satide

Tw van sitrc khoe.

Tuberculosis (TB) testing.

Diagnéstico de la tuberculosis
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Pagsusuri ng Tuberkulosis

Exame de tuberculose
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Chan doan bénh lao
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Consultations for wdmen- ‘with a midwife
(about pregnancy, childbirth & chiidraising)

Consulta de salud en el embarazo, parto y
cuidado de los nifios para la mujer
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Pagbubuntis, panganganak, pagpapalaki ng
anak, at konsultasyong pangkalusugan para sa
mga kababaihan.

Consulta sobre satide da mulher/
gravidez / parto / criagdo dos filhos
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Learn about the Long-Term Care
Insurance system. '

| Vamos a informarnos sobre el sistema del

Seguro de Asistencia "Kaigo Hoken"
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Alamin ang tungkol sa Nursing-Care Insurance
System

Vamos conhecer o Sistema de Seguro
Assisténcia

Cung tim hiéu vé ch& d6 bao hiém y ta

dudng ldo
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TEL:052-581-0100

Peer support salon (Developmental Disorder)
In Portuguese. Please reserve an interpreter if
required. Tel:052-581-0100

Peer Support Salon
ranstorno del desenvolvimientuzm
ga su

4 en portugués.Sinecesita de intérprete
SOIiCit'l.lg por Fat‘lrorTel: 052-581-010t(é)rp
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Peer Support Salon: Developmental Disorder
Ito ay isasagawa sa wikang Portuges. Maaaring
tumawagsa numero ng telepono 052-581-0100 kung
kinakailanganng interpreter.

Peer Support Salon [Transtorno do

desenvolvimento] Serdem portugués.
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Salon twong trg' (Chirng rdi loan phét trién)
Tw vén béng tiéng Bb Dao Nha Hay d3t trudc néu ban
can phién dich. S8 dién thoal: 052-581-0100
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Information on specific health examinations
for individuals enrolled in Nagoya City
National Health Insurance S

Orientacién del Examen de Salud
Especifico de la Ciudad de Nagoya
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Gabay para sa masusing_kbnsultésyong
pangkalusugan ng Lungsod ng Nagoya.

Aviso sobre Exame Especificode
Saude da cidade de Nagoya. :

'| Gidi thiéu vé viéc kiém tra sirc khde d¥c biét déi

véi ngudi dang gia nhip Bao hiém y t€ qudc dén
thanh ph& Nagoya.
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Information on the “One Coin”
Cancer Examination

Aviso sobre el Exdmenes para detectar el

Céancer por 500 yenes “one coin gan
kenshin”
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Gabay para sa One-coin Cancer
Check-up.

Aviso sobre Exame de calncer por

500 fenes (one coin kenshin)

Gidi thiéu vé viéc kiém tra ung thu chi
véi 1 coin
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Information -'oh the HIV Test

| Aviso sobre el examen de HIV

HIVIS &/

Gabay para sa HIV Check-up.

Aviso sobre Exame de HIV

Gidi thiéu vé viéc kiém tra HIV
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